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e
convolgente & uno di que-
gli aggettivi che possono
piacere in modo particola-

re perche, nellasua accezione, &

suscettibile di sfaccettature di-

verse, di interpretazioni molte-

plici. Insomma, contiene in sé
una sorta di ambiguitd natura-
le: si pud essere sconvolgenti nel
bene e nel male, neﬂ'ingifferen-
2a come in una forte emozione.

Ora sara per il desiderio di ja-

sciare, almeno per un momen-

to, il giudizio sos eso,’ o forse
per un’istintiva difesa della pro-
pria sensibilita, ma & proprio

“sconvolgente” il primo aggetti-

vo che viene in mente dopo aver

seguito al teatro Mercadante la

messa in scena, operata per il

Laboratorio Teatro Settimo

Gabriele Vacis, di “Uccelli”, la

piu compiuta delle commedie

conservate di Aristofanee conla
quale il commediografo greco
guadagnd il secondo posto alle

Dionisie del 414 a.C.

Sconvolgente dunque perche,

detto tout -court, sedaunlatola

proposta di Vacis riescea dar vi-

taad uno spettacolo sicuramen-

te colorato, divertente - direm-
moanche circense - dall’altroin-
vochiamo: diteci, per carita, co-
sa centra Aristofane! E' sicura-
mente vero - come si legge pure
nelle note di regia - che i teatro

& antico e moderno al tempo

stesso, ma qui non si tratta sol-

tanto di un'operazione, ancor-
che accettabile, di ammoderna-
mento di un testo nato nella se-

conda met del V sec. a.C. 0 di

1

erdl 25 ottobre 1996 .
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un'ironica rofanazione:
Piuttosto il pro%lema @ ditradi-
re o meno il pensiero originario
che & alla base di una produzio-
ne artistica a prescindere dalla
sua datazione. E' evidente che,
nel suo modo di affrontare la
commedia e renderla attuale,
Vacis punta sull’aspettocomico;
tuttavia, se & vero che Yuniverso
aristofaneo & burlesco, vario,
fantastico, & altresi vero che es-
5o non & cabaret, non ¢ innocua
tivista, né si pud servire di pro-
cedimenti da varieta. Insomma
in Aristofane resta il fattocheal-
la base ¢'& un pensiero preciso
che si fa satira, ironia e sostiene
tutta la comicita dei suoi testi.
Nell'allestimento di Vacis per la
verita avviene il contrario: ¢ la
comicita che prende il soprav-
vento e ogni pensiero scompare.
Siamo, dunque, oltre una sem-
pliceirriverenza! E' cosichecie
venuto da pensare che, tutto
sommato, se il lavoro presenta-
to al Meréadante non avesse

Al Mercadante, “Uccelli”diverte

32500B%C v
porthté i itoloeapaternitaéhe”
invoca (sebbene per fortuna al-
le:f\gerita da un “tratto da” e non
@i Aristofane”), sarebbe stato
uno spettacolo {acevole, moito
divertente, con braviattoriecon
un uso degli strumenti e delle
musiche -dovute alla Banda
Osiris - appropriato. In parole
povere Verrore & stato! proprio
citare il celebre ateniese.

Nel testo originario - ma biso-
gna gid conoscerlo per riuscire
a seguirlo nelle attuali circo-
stanze - due amici, Pisetero ed
Evelpide, stanchi della vita me-
tropolitana se ne vanno a vivere
tra gii uccelli e insieme decido-
no di rapire la Regalita agli dei;
vale lapenaricordare - tanto per
dire - che nelloriginale Yappelio
delPupupa alla quale i due fug-
glaschi si rivolgonoe i suoi invi-
tiatuttele varie specie 2uno de-

i esempi pit straordinari del-
a poesia della natura in greco
antico. Ma queste evidenternen-
te sono inezie! E Vacis pensabe-
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ne di affiancare ad SHglHal
stofanei ( si pensi allafferma-
zione iniziale dei due personag-
gi: «non ci manda via nessyno,
tutti vo%liono la nostra cittadi-
nanza, ja nostra terra, il nostro
lavoro») un vocabolario di sa-
pore cabarettistico che con in-
differenza sostituisce, visto che
siamo tra uccelli, 'inno ad
Afrodite (dea { ell'amore) con
Vinno alla passgra, € con aitret-
tanta noncurariza si serye diin:
credibili citazi ni canzonettisti-
che ( si va da “Vola colomba
bianca, vola”, 2 “Il pinguino in-
namorato”, a “Volare”, “Sabato

omeriggio” € ancora spazi di

eejazzomomemidilirismo at-
traverso canzoni ovviamente
parodiate; e scusate se abbiamo
dimenticato quaicosal).
Inutile dire che la parte del coro
a affidata alla Banda Osiris che
non lesina di certo trovate spet-
tacolari: una per tutte & la com-
parsa finale delle tre divinita
Iessaggere, che si esprimono

ma lascia perplessi perla rilettura

Cercasi Aristofane

o Wkt S5
sattiaverso dej

duzione sim!

3 oinh
1i ottoni con tra-""
tanea ad opera di

un opportuno interprete.

Un'estrosita
patica,

sicuramente sim-

che suscita molta ilarita

come d'altronde l'intero spetta-
colobensostenutoda Michele di

Mauro ed Eugenio

Allegri nelle

rispettive parti di Pisitero ed
Evelpide e che, senza dubbio,
abbiamo apprezzato cosl come

il duo Aringa €

Verdurini e la

. stessa Banda Osiris. Resta solo

|

da sapere se

era veramente ne-

cessario scomodare Aristofane!

Certo, alla fine wtto

& opinabi-

le, ma visto che da taluni la cul-
tura classica & gia stata suffi-

cientemente
non sempre,

j219) olarizzata” €
crediamo, per fini

esclusivamente culrali, non

vorremmo che i nostri

ragazzi

ancoraimpreparati o coloro che
non ne fossero a conoscenza,

andando a teatro,
credere che il greco
sia stato solo un

vissuto circa

finissero per
Aristofane
farsesco clown
2500 anni fa. .



